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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate Debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere in functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= Procedura de montare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= Procedura de montare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate sunt Instructiunile de utilizare sintetizate
partea 1: Senzor.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in instructiunile de utilizare si in alte
documente:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Informatii despre document

1 Informatii despre document

1.1 Simbolurile utilizate

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va
avea drept rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii
poate avea drept rezultat vatdmadri corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii
poate avea drept rezultat vatdmari corporale minore sau medii.

NOTA
Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte aspecte care nu duc la vatamari
corporale.

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Permis Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise. preferate.

Interzis ﬂ Recomandare
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
interzise.

Trimitere la documentatie Trimitere la pagind

@ Trimitere la grafic 1,2,3.. Serie de etape
Rezultatul unui pas @ Inspectie vizuald

F
[

1.1.3 Simboluri electrice

Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
s Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamaéantare

In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de impdmantare.

Endress+Hauser 5




Informatii despre document

Debitmetru Proline Prosonic Flow G

Simbol

Semnificatie

S)

Conexiune de egalizare a potentialului (PE: imp&mantare de protectie)
Bornele de impdmantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice alta

racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:
= Bornd de impdmantare interioard: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.

= Bornd de impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al

instalatiei.

1.1.4 Simboluri specifice comunicatiei
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
= Retea locala fara fir (Wireless Local Bluetooth
L]

Area Network - WLAN)
Comunicatie prin intermediul unei
retele wireless locale.

Transmitere wireless a datelor intre
dispozitive pe o distanta micd.

LED
Dioda emitdtoare de lumind este
aprinsa.

LED
Dioda emitdtoare de lumind este
stinsd.

LED
Dioda emitédtoare de luming se aprinde
intermitent.

1.1.5

Simboluri scule

Simbol

Semnificatie

Simbol

Semnificatie

Qe

Surubelnitd Torx

| P

Surubelnitd cu cap plat

P

Surubelnitd cu cap Phillips

O

Cheie cu locas hexagonal

=4

Cheie cu capat deschis

1.1.6 Simboluri din grafice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
1,2,3,. Numere elemente i, B, B Serie de etape
AB,C, ... Vizualizari A-A,B-B, C-C, ... Sectiuni
i Zona periculoasa & Zona sigura (zond care nu prezinta
pericol)
=mp Directie de curgere
6 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow G Instructiuni de siguranta de baza

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specificd.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

2.2 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare
Dispozitivul de mdsurare descris In aceste instructiuni de utilizare este proiectat exclusiv
pentru mdsurarea debitului gazelor.

In functie de versiunea comandats, dispozitivul poate masura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare destinate utilizarii in atmosfere explozive, in aplicatii igienice sau in
medii in care existd un risc ridicat de presiuni sunt etichetate in mod corespunzator pe pldcuta
de identificare.

Pentru a va asigura ca dispozitivul de masurare este in stare corespunzadtoare pe durata de

operare:

» Utilizati dispozitivul de m&surare numai in deplina conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate In instructiunile de operare si In documentatia
suplimentara.

» Consultati placuta de identificare pentru a verifica dacé dispozitivul comandat poate fi
utilizat pentru aplicatia prevazuta in zonele care necesita aprobari specifice (de exemplu,
protectie impotriva exploziilor, siguranta echipamentelor sub presiune).

» Utilizati dispozitivul de médsurare numai pentru fluide In care materialele umezite in proces
sunt suficient de rezistente.

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

Respectati intervalul de temperaturd ambianta specificat.

» Protejati permanent dispozitivul de méasurare impotriva coroziunii cauzaté de influentele
mediului ambiant.

v

Utilizare incorecta

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producétorul declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd sau
in alt scop decat cel prevdzut in prezentul manual.

Endress+Hauser 7



Instructiuni de siguranta de baza Debitmetru Proline Prosonic Flow G

A\ AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor
ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat senzorul.
» Asigurati-va cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt rezistente.
» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curatare, Endress+Hauser furnizeaza cu plédcere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide, Insa
nu accepta nicio garantie sau raspundere deoarece schimbdrile mici ale temperaturii,
concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot modifica proprietdtile
rezistentei la coroziune.

Riscuri reziduale

A\ PRECAUTIE

Risc de arsuri la atingerea suprafetelor fierbinti sau reci! Utilizarea mijloacelor si a
dispozitivelor electronice cu temperaturi ridicate sau scazute poate produce suprafete
calde sau reci pe dispozitiv.

» Montati o protectie adecvatd la atingere.

» Utilizati echipament de protectie adecvat.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementarile
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzdtoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este proiectat in conformitate cu buna practica tehnologica pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specifica
dispozitivului. Producdtorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv..

8 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow G Receptia la livrare si identificarea produsului

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai daca produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificari accidentale ale setérilor.

Masurile de securitate IT, care asigurd protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si s respecte standardele de
securitate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

.: Codurile de Fomanda dg
pe nota de livrare (1) si

cele de pe eticheta

autocolantd a
1 1 S produsului (2) sunt
2 ) I identice?

Bunurile sunt intacte?
<O)

Endress+Hauser 9



Receptia la livrare si identificarea produsului Debitmetru Proline Prosonic Flow G

PN Datele de pe plédcuta de

<O — ; € de pe placul

=] identificare corespund

DELIVERY NOTE i o A
= cu informatiile din

comanda de pe nota de
livrare?

PN Plicul este disponibil

<©O) ' € disp

=] impreuné cu
documentele asociate?

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.
= Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations.

3.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Pldcuta de identificare

= Codul de comanda cu detalii despre caracteristicile dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe pldcutele de identificare in Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitivul de
masurare.

s Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei DataMatrix de pe pldcuta de identificare cu aplicatia
Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

10 Endress+Hauser
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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Depozitare si transport

s >[ Endress+Hauser (1] —

Order code:
2 Ser.no.:
Ext. ord. cd

AD030196

1 Exemplu de pldcutd de identificare

1 Cod de comandd

2 Numdr de serie (nr. ser.)

3 Cod de comandd extins (Cod com. ext.)
4 Cod matrice 2D (cod QR)

. Pentru informatii detaliate privind placuta de identificare, consultati instructiunile de
operare ale dispozitivului.

4 Depozitare si transport

4.1 Conditii de depozitare

Respectati urmdtoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces. Acestea
previn deteriorarea mecanica a suprafetelor de etansare si contaminarea tubului de
masurare.

» Protejati-1 de lumina directd a soarelui. Evitati temperaturile de suprafatd inacceptabil de
ridicate.

» Depozitati intr-un loc uscat si fara praf.

» Nu depozitati in exterior.

4.2 Transportul produsului

Transportati dispozitivul de masurare, in ambalajul original, la punctul de mésurare.

Endress+Hauser 11



Depozitare si transport Debitmetru Proline Prosonic Flow G

)3

A0029252

Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces.

Acestea previn deteriorarea mecanicd a suprafetelor de etansare si contaminarea tubului
de madsurare.

4.2.1 Dispozitive de masurare fara ochiuri de ridicare
A AVERTISMENT

Centrul de greutate al dispozitivului de masurare este mai sus decat punctele de
suspendare ale chingilor din material textil.

Risc de rdnire in cazul alunecdrii dispozitivului de masurare.

» Asigurati dispozitivul de masurare impotriva alunecarii sau rasucirii.

» Respectati greutatea specificatd pe ambalaj (pe eticheta autocolantd).

A0029214

4.2.2 Dispozitive de masurare cu ochiuri de ridicare
A\ PRECAUTIE

Instructiuni de transport speciale pentru dispozitive cu ochiuri de ridicare

» Utilizati numai ochiurile de ridicare montate pe dispozitiv sau flanse pentru a transporta
dispozitivul.

» Dispozitivul trebuie s fie intotdeauna fixat in cel putin doud ochiuri de ridicare.

12 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow G Procedura de montare

4.2.3 Transportarea cu un stivuitor

In cazul transportérii in 14zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe lungime
sau din ambele parti laterale folosind un stivuitor.

5 Procedura de montare

5.1 Cerinte de montare

Nu sunt necesare masuri speciale precum suporturile . . Fortele externe sunt absorbite prin
constructia dispozitivului.

5.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

AD015543

Orientare
Directia sdgetii de pe senzor va ajutd la instalarea senzorului in functie de directia de curgere.

ﬂ Instalati dispozitivul de madsurare pe un plan paralel lipsit de solicitari mecanice externe.

A0015895

Endress+Hauser 13



Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow G

Orientare Versiune compacta

v

A Orientare verticald

A0015545

B Orientare orizontald, capul &
transmitdtorului in sus R

A0015589

C Orientare orizontald, capul
transmitatorului in jos !

A0015590

D Orientare orizontald, capul
transmitatorului in lateral
A0015592

1) Alinierea orizontald a traductoarelor poate devia numai cu maximum +5°, mai ales daca un lichid este prezent in
mediu (gaz umed).

A0037650

Trasee de intrare si de iesire

Dacd este posibil, instalati senzorii in amonte de ansambluri cum ar fi supape, teuri, coturi si
pompe. Dacé acest lucru nu este posibil, precizia de mésurare specificatd a dispozitivului de
masurare se obtine prin respectarea traseelor minime de intrare si de iesire specificate cu o
configuratie optimd a senzorilor.

. Pentru dimensiunile si lungimile de instalare ale dispozitivului, consultati documentul
JInformatii tehnice”, sectiunea , Constructie mecanicd” .

14 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow G Procedura de montare

Versiunea cu o singurd cale: DN 25 (1)

>20xDN >3 xDN

ok

=N

—
=
=

N O X

A0052512
2 Versiunea cu o singurd cale: distante minime in amonte si in aval cu diverse obstructii ale

debitului. Pentru codul de comandd pentru ,Debit calibrare”, optiunea A ,1 %" .

Versiunea cu doud cdi: DN 50 pand la 300 (2 pand la 12")

>10xDN >3 xDN

X{T

NS

NN

I
Y

A0052513
3 Versiunea cu doud cdi: distante minime in amonte si in aval cu diverse obstructii ale debitului
Pentru codul de comandd pentru ,Calibrare debit”, optiunea A ,1 %" .
2 20xDN >3 xDN
=2 K
Q| [ ﬁ
=mp
A0052512
4 Versiunea cu doud cdi: distante minime in amonte si in aval cu diverse obstructii ale debitului
Pentru codul de comandd pentru ,Calibrare debit”, optiunea C,,0.50%” si optiunea D ,,0,50%,
trasabil pand la ISO/IEC17025”.
Endress+Hauser
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Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow G

5.1.2 Cerinte de mediu si de proces

Intervalul de temperatura ambianta

. Pentru informatii detaliate privind domeniul de temperaturd ambianta, consultati
instructiunile de operare pentru dispozitiv.

La utilizarea In aer liber:

= [nstalati dispozitivul de masurare intr-un loc umbrit.

= Evitati lumina directd a soarelui, In special in zonele cu climat calduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

Tabele cu temperaturi

. Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi, consultati documentul
separat numit ,Instructiuni de siguranta” (XA) pentru dispozitiv.

Izolare termica

Pentru performante de mdsurare optime, asigurati-va cd nu poate avea loc transfer de cdldurd
(pierdere de caldurd sau alimentare cu caldurd) la senzor. Acest lucru poate fi asigurat prin
instalarea izolatiei termice. In acest fel se poate limita si formarea de condens in dispozitivul
de mdasurare.

[zolarea termicd este recomandata mai ales in situatiile cAnd diferenta dintre temperatura de
proces si temperatura ambiantd este mare. Aceasta diferentd conduce la o eroare in timpul
mésurédrii temperaturii care este cauzata de conductia caldurii (cunoscuté ca ,eroare de
conductie a caldurii”).

A AVERTISMENT

Componente electronice supraincalzite din cauza izolarii termice!

» Orientare recomandatd: orientare orizontald, carcasd transmitdtor carcasa de conexiune
senzor indreptate in jos.

» Nuizolati carcasa transmitdtorului carcasa de conexiune a senzorului.

» Temperatura maximd admisibild la capdtul inferior al carcasei transmitdtorului carcasei de
conexiune a senzorului: 80 °C (176 °F)

» Izolare termicd cu gat extins liber: vd recomanddm sa nu izolati gatul extins pentru a
asigura disiparea optimd a caldurii.

[zolatia termicd nu trebuie niciodatd sd acopere carcasa transmitatorului si celula de méasurare
a presiunii.

16 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Prosonic Flow G Procedura de montare

%iﬂglﬂj %{_

5 Izolare termicd cu gat extins liber si celuld de mdsurare a presiunii

A0037676
1 Celuld de mdsurare a presiunii

5.13 Instructiuni de montare speciale

Disc de rupere
Pozitia discului de rupere este indicatd pe un autocolant aplicat pe acesta. Daca discul de
rupere este declansat, autocolantul este distrus. Prin urmare, discul poate fi monitorizat

vizual.

RUPTURE DISK
12.5bar+/-25%@20°C

R

A>[H

1

AD037501

1 Etichetd disc de rupere

. Pentru informatii detaliate despre utilizarea discului de rupere, consultati Instructiunile
de utilizare pentru dispozitiv.

Endress+Hauser 17



Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow G

Carcasa de protectie impotriva intemperiilor: Proline 300

280 (11.0) 255 (10.0)
146 (5.75)  134(53) 12 (0.47) 30 (1.18)

. Y

48 (1.9)

e

A0029553

6 Unitate mm (in)

Carcasa de protectie impotriva intemperiilor: Proline 500 - digital

213 (8.4) 203 (8.0)

39 (1.5)

243 (9.6)

A0029552

7 Carcasd de protectie pentru Proline 500 - digital; unitate mm (in)
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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Procedura de montare

Dispozitiv de blocare a capacului

Cod de comanda ,,Carcasa”, optiunea L ,, Turnat, inoxidabil”: capacele carcasei

transmitatorului sunt prevazute cu o gaura pentru blocarea capacului.

Capacul poate fi blocat cu suruburi si un lant sau cablu asigurate de client.

» Serecomanda utilizarea unor cabluri sau lanturi din otel inoxidabil.

» Dacd se aplicd o acoperire de protectie, se recomanda utilizarea unui tub termocontractabil
pentru a proteja vopseaua carcasei.

5(0.2) min. 15 (0.6)
A1 ST [ ]

A0029800

1 Orificiu capac pentru surubul de fixare
2 Surub de fixare pentru blocare capac

5.2 Montarea dispozitivului de masurare
5.2.1 Scule necesare
Pentru transmitator

Pentru montare pe un stalp:
Proline 500 - transmitator digital
= Cheie cu capat deschis AF 10

= Surubelnitd Torx TX 25

Pentru montare pe perete:
Burghiu cu bit cu diametrul de 6,0 mm

Pentru senzor

Pentru flanse si alte conexiuni de proces: folositi o sculd de montare adecvata.
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Procedura de montare Debitmetru Proline Prosonic Flow G

5.2.2 Pregatirea dispozitivului de méasurare
1. Indepartati toate ambalajele de transport ramase.

2. Indepartati eticheta autocolanti de pe capacul compartimentului blocului electronic.

5.2.3 Montarea dispozitivului de masurare
A AVERTISMENT

Pericol din cauza etanseitétii de proces necorespunzatoare!

» Asigurati-va cd diametrele interioare ale garniturilor de etansare sunt mai mari sau egale
cu cele ale conexiunilor de proces si ale conductelor.

» Asigurati-va cd garniturile sunt curate si nedeteriorate.

» Fixati corect garniturile.

1. Asigurati-va cd directia sdgetii de pe pldcuta de identificare a senzorului corespunde cu
directia de curgere a fluidului.

2. Instalati dispozitivul de masurare sau rotiti carcasa transmitdtorului astfel incat intrarile
cablului sa nu fie orientate in sus.

L
5.2.4 Montarea carcasei transmitatorului: Proline 500 - digital
A\ PRECAUTIE

Temperaturda ambianta prea inalta!

Pericol de supraincalzire a componentelor electronice si deformare a carcasei.

» A nu se depdsi temperatura ambiantd maxima admisa .

» In caz de utilizare in medii exterioare: a se evita expunerea la lumina solara direct3 si la
intemperii, indeosebi in regiunile cu clima calda.

A\ PRECAUTIE
Daca se aplicd o fortd excesiva, exista riscul de deteriorare a carcasei!
» Evitati suprasolicitarea mecanica.

Transmitdtorul poate fi montat in urmatoarele moduri:
= Montare pe stalpi
= Montare pe perete
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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Procedura de montare

Montarea pe conducta

Scule necesare:
= Cheie cu capat deschis AF 10
= Surubelnitd Torx TX 25

Cuplu de strangere excesiv aplicat la suruburile de fixare!

Pericol de deteriorare a transmitdtorului din plastic.

» Strangeti suruburile de fixare conform cuplului de strangere: 2 Nm (1,5 Ibf ft)
» Montati antena pe stalp cu ajutorul suportului pentru antend.

A0029051

8 Unitate mm (in)

Montare pe perete

Scule necesare:
Burghiu cu bit cu diametrul de 6,0 mm
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A0029054
9 Unitate tehnologicd mm (in)
L Depinde de codul de comandd pentru ,carcasa transmitdtorului”
Cod de comanda pentru ,carcasa transmitdtorului”
= Optiunea A, invelis cu aluminiu: L = 14 mm (0,55 in)
= Optiunea D, policarbonat: L = 13 mm (0,51 in)
5.3 Verificarea post-montare
Dispozitivul de masurare este nedeteriorat (verificare vizuald)? a
Dispozitivul de méasurare este in conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?
De exemplu:
= Temperaturd de proces
= Presiune de proces (consultati sectiunea ,Valorile nominale ale presiunii/temperaturii” din a
documentul , Informatii tehnice” de pe CD-ROM-ul furnizat)
= Temperaturd ambiantd
= [nterval de masurare
A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor > B 137
= In functie de tipul de senzor )
= In functie de temperatura mediului
= In functie de proprietatile mediului (degazare, cu solide antrenate)
Ségeata de pe senzor se potriveste cu directia reald de curgere a fluidului prin conducte > 137
Denumirea si etichetarea sunt corecte (inspectie vizuald)?
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Debitmetru Proline Prosonic Flow G Eliminare

Dispozitivul este protejat corespunzdtor impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe? [m] ‘
Surubul de fixare si clema de prindere sunt stranse bine? a ‘
6 Eliminare

oY

N‘

X

Dacd este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

6.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.

A AVERTISMENT

Risc de vatdmare corporala din cauza conditiilor de proces!

» Aveti grijd la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
madsurare, temperaturile ridicate sau mediile agresive.

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
masurare” si ,Conectarea dispozitivului de méasurare” In ordine inversa.

3. Respectati instructiunile de siguranta.

6.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de masurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de lichid
periculoase pentru sandtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns in
caneluri sau care s-au rdspandit prin portiunile din plastic.

Respectati aceste instructiuni atunci cand eliminati dispozitivul:
» Respectati reglementdrile nationale.
» Asigurati separarea corespunzatoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.
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